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GARDENA ponorné tlakové cerpadio
6000/5 automatic

Vitejte v zahradé GARDENA...

Obsah

©
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Toto je preklad originalniho némeckého navodu k pouziti.
Prectéte si, prosim, peélivé tento navod k pouziti a fidte se
jeho pokyny. Seznamte se na zakladé tohoto navodu k pouziti
s ponornym tlakovym cerpadlem, s jeho spravnym pouzitim,
jakoz i s bezpeénostnimi predpisy.

Z bezpecnostnich divodl nesmi toto ponorné tlakové ¢erpadlo
pouzivat déti a mladistvi do 16 let a taktéZ osoby, které se
neseznamily s timto navodem.

- Tento navod k pouziti peclivé uschovejte.
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9. Dodavané pfisluSenstvi ...................... i 24
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1. Oblast pouziti Vaseho GARDENA ponorného tlakového

Cerpadla

Spravné pouZiti

Cerpana média

Pozor

18

GARDENA ponorné tlakové ¢erpadlo je uréeno pro privatni za-
hrady u domu nebo hobby-zahrady. Je vhodné k ¢erpani vody
ze studni, Sachet a jinych zasobnikl s vodou nebo k provozu
zavlaZzovacich pfistroji a systéma.

Pomoci GARDENA ponorného tlakového Eerpadla se smi Cerpat
pouze voda.

Cerpadlu nevadi zaplaveni vodou (vodot&sné) a je ur&ené k
ponofeni do vody (max. ponorna hloubka viz 8. Technické udaje).
Cerpadilo je vybavené integrovanou zpétnou klapkou, ktera
zabrafiuje samovypusténi tlakové hadice po uvedeni ¢erpadla
mimo provoz.

Nesmi se cerpat slana voda, zneci§téna voda, leptavé, lehce
horlavé nebo vybusné latky (napf. benzin, petrolej,
nitrorozpoustédla), oleje, topné oleje a potraviny. Teplota
vody nesmi prekrogéit 35°C.

——
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Elektricka bezpecnost:

Podle DIN VDE 0100 se smi ponorné tlakové
Gerpadlo pouzivat v plaveckych bazénech,
zahradnich jezirkach a fontankach jen tehdy,
pokud je cerpadlo provozovano pres proudovy
chrani¢ s jmenovitym chybovym proudem

< 30 mA.

Cerpadlo se nesmi provozovat v pfipadé,

Ze se v bazénu nebo v zahradnim jezirku
nachazi osoby.

Z bezpecnostnich diivodi obecné doporu-
Eujeme pouzivat ponorné tlakové ¢erpadlo
pres proudovy chrani¢ (Fl-spina¢) (DIN
VDE 0100-702 a 0100-738).

- Obratte se, prosim, na svou elektroprovo-
zovnu.

Sitové pfivody nesmi mit mensi prifez nez
maji gumové kabely se zkratkou HO7 RNF
podle DIN VDE 0620.

Délka kabelu musi byt nejméné 10 m.

P¥i pfipojeni ¢erpadla na systém zasobovani
vodou se musi dodrzovat narodni specifické
sanitarni predpisy, aby se zabranilo prosako-
vani uzitkové (nepitné) vody do potrubi.

- Zeptejte se, prosim, odbornika na sanitarni
zalezitosti.

Sitovy kabel ¢erpadla se smi pfipojit pouze v

pfipojovacim misté (oboustranna zasuvka) ve

vysSce max. 1,10 m, méfeno od zemée. Pfitom

se musi dbat na to, aby pfipojovaci kabel ved|

smérem dolu.

Udaje na typovém &titku se musi shodovat s

udaji v elektrickeé siti.

- Zaijistéte, aby elektricka zastréna spojeni
nebyla v oblasti, ktera by mohla byt zapla-
vena vodou.

- Chrarite sitovou zastréku pred vihkem.

Chrante zastréku a pfipojny kabel pred hor-
kem, olejem a ostrymi hranami.

POZOR!
Nebezpeci urazu el. proudem!

Pres odfiznutou sitovou zastréku mulize pres
sitovy kabel vniknout do elektrické oblasti
vihkost a zpUsobit zkrat.

A

- Sitovou zastréku v zadném pripadé
nestfihejte (napf. sténova prichodka).

- Netahejte zastr¢ku za kabel, kdyz ji chcete
vytahnout ze zasuvky, chytnéte ji za téleso
zastreky.

Pripojovaci kabel se nesmi pouzivat k upev-
néni nebo transportu ¢erpadla.

K ponofeni resp. vytazeni ¢erpadla se musi
pouzit upevnovaci lano.

Prodluzovaci kabely musi odpovidat DIN
VDE 620.

V Rakousku

V Rakousku musi byt ¢erpadla, ktera se
pouzivaji v plaveckych bazénech a zahrad-
nich jezirkach, vybavena pevnym pfivodnim
vedenim, podle OVE B/EN 60555 &ast 1 az
3 a napajena délicim transformatorem podle
OVE, piicemz nesmi byt ptekroteno sekun-
darni jmenovité napéti 230 V.

Ve Svycarsku

Ve Svycarsku musi byt mobilni pfistroje, které

se pouzivaji venku, pfipojeny pres proudovy

chranic.

Zrakova kontrola

- Pred pouzitim ¢erpadlo (obzvlasté sitovy
kabel a zastrcku) zkontrolujte.

Cerpadlo musi byt b&hem provozu vzdy
ponorené ve vodé min. 12 cm.

POZOR!
Nebezpedi urazu el. proudem!

Poskozené ¢erpadlo se nesmi pouzivat.

- V pfipadé poskozeni nechejte ¢erpadlo
bezpodminec¢né prohlédnout v servisu
GARDENA.

Upozornéni pri pouzivani

Pisek a jiné abrazivni latky vedou k rych-
lejSimu opotrebeni a zkraceni zivotnosti
Cerpadla.

19
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3. Uvedeni do provozu

Pripojeni hadice pres
pfipojny éep @ :

20

Hadice se muze na ¢erpadlo pfipojit pomoci dodavané pripojky
na Gerpadlo @ a pfipojného ¢epu @ [19 mm (34") /25 mm (1")]
nebo pfes GARDENA zastrény systém [13 mm (72") /16 mm
(%6") /19 mm (%")].

25 mm (1") PFi pouziti hadice 25 mm (1) ma ¢erpadlo maximalni
Cerpaci vykon.

Pfi paralelnim pfipojeni vice hadic nebo pfipojnych pfistroji muzete
vyuzit GARDENA 2-/4-cestny ventil (¢.v. 1210/1194), ktery se
pfiSroubuje pfimo na pfipojku na ¢erpadle .

Pres pfipojny ¢ep je mozné pfipojit hadice 25 mm (1") a
19 mm (34").

Pramér hadice 19 mm (34") 25 mm (1)
GARDENA 5 5
hadicova spona C.v. 7191 C.v. 7192

R Art.7192

I
=

=t ﬂl

Pfipojeni hadice Cep Cep pii @
neoddélovat oddélit

Hadice 25 mm (1") a 19 mm (34"), které se mohou pfipojit pfes
pfipojny ¢ep @, se musi pojistit napf. pomoci GARDENA hadi-
cové spony €.v. 7192/ 7191.

1. Pfipojku na ¢erpadlo @ rukou nasroubujte na vyvod z erpadia
tak, aby byl tésnici krouzek bez vile pfitlacen.

2. Pfipojny ¢ep @ nadroubuijte na ¢erpadlo. (U hadic 25 mm (1")
nejdfive oddélte pfipojny ¢ep @ u pismene ®@).

3. Nastréte hadici na pfipojny ¢ep a upevnéte napf. pomoci
GARDENA hadicové spony €.v. 7192/7191.
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Pripojeni hadice Pomoci GARDENA zastréného systému se mohou pfipojit
pomoci GARDENA hadice 19 mm (34")-/16 mm (54") a 13 mm (12").
zdstréného systému:

Primér hadice Pripojka cerpadla

13 mm (¥2") GARDENA pfipoj. sada  ¢.v. 1750
pro ¢erpadla

16 mm (%%") GARDENA Sroubeni €.v. (2)902

GARDENA rychlospojka ¢.v. (2)916

<
[

19 mm (34") GARDENA pfipoj. sada  ¢€.v. 1752
pro ¢erpadla

1. Pfipojku na ¢erpadlo (D nasroubuijte rukou na vyvod ¢erpadia
tak, aby byl tésnici krouzek bez vile pfitlacen.

2. Pripojte hadici pfes odpovidajici GARDENA zastrény systém.

g

4. Obsluha

Cerpéni vody v automatickém Cerpadlo se musi ponotit do studny resp. do zasobniku s vodou

provozu: pomoci dodavaného lana. Aby ¢erpadlo nasalo, musi byt pono-
feno min. 12 cm. Aby se neznecistil filtr, mélo by byt ¢erpadio
upevnéno min. 30 cm nade dnem.

2. Ponoite ¢erpadlo pomoci upeviiovaciho lana @ do studny
‘ resp. do zasobniku s vodou.

3. Zaijistéte upeviiovaci lano ®.

ES/@ 1. Pevné piivazte upeviiovaci lano ® na osu @.

4. V pfipadé hlubokych studni nebo Sachet (cca od 5 m)
pfipevnéte pomoci svorek pfivodni kabel ® k upeviiovacimu

lanu ®.

5. Sitovou zastréku pfivodniho kabelu ® zastréte do sitové
zasuvky.
éerpadlq se nastartuje za 3 sekundy po zastréeni privodniho
7y kabelu. Cerpadlo je pripravené k provozu.
min.
12cm| Automaticky provoz:
7'y Cerpadilo &erpa a vypina se automaticky, jakmile neni odbér vody.
Tlak zlistava v hadici diky zpétné klapce az do doby nez se hadice
min odejme. Kdyz se odebira voda z hadice (tlak v hadici poklesne
30em| Pod 2,6 bar) gerpadlo se automaticky zapne.

v Pojistka chodu nasucho (kontrola pritoku):

Cerpadlo se automaticky vypina v pfipadé nedostatku ¢erpaného
média (Cerpadlo bézi v cyklu 30 sekundy zapnuto — 5 sekundy
vypnuto (4x). Po 1, 5, 24, 24 hodinach se tento cyklus opakuje).
Jakmile je ¢erpadlo opét ponofeno do vody min. 12 cm, je opét
pfipraveno k provozu.

21

——
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Kontrola pratoku:

Kontrola pritoku vypina ¢erpadlo v pfipadé nedostatku ¢erpaného
média. Pfi netésnosti na vytlatné strané (napf. netésna tlakova
hadice nebo vodovodni kohoutek) ¢erpadlo zapina a vypina v
kratkych ¢asovych intervalech. Kdyz ¢erpadlo zapne a vypne ¢as-
téji nez 7 x za 2 minuty (pfi netésnosti < 6 1/h), ¢erpadlo se uplné
vypne. Po odstranéni netésnosti na vytlaéné strané se musi ¢er-
padlo vytahnout ze zastr¢ky a pak znovu zastréit, aby bylo opét
pfipravené k provozu.

Zpétna klapka:
Integrovana zpétna klapka se zavfe, jakmile neni odbér vody.

Ochranna tepelna pojistka:

P¥i pretizeni se ¢erpadlo diky zabudované tepelné ochrané
motoru vypne. Po dostate¢ném ochlazeni motoru je ¢erpadio
opét pfipravené k provozu.

5. Uvedeni mimo provoz

Skladovani': - Pred pfichodem mrazli uskladnéte ¢erpadlo na misté
chranéném pfed mrazem.

Likvidace: Pfistroj se nesmi pfilozit k normalnimu domovnimu odpadu,
(podle RL2002/96/EG) nybrz se musi zlikvidovat odborné.

- Dulezité pro Némecko: pfistroj zlikvidujte prostfednictvim

| Vaseho komunalniho likvidaéniho mista.
6. Udrzba
Cisténi vstupniho sitka POZOR ! Elektricky proud!
a saci patky: Hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem.
- Pred udrzbou ponorného tlakového ¢erpadio

vytahnéte zastrcku cerpadla z elektrické sité.

1. Vysroubujte 8 $roubl ® pomoci roubovaku.
2. Odejméte saci patku @ z Eerpadla.

3. Sejméte vstupni sitko ® a distan¢ni krouzek ® z
Cerpadla.

4. Vygistéte saci patku @, vstupni sitko ® a distanéni
krouzek (@.

5. Nastréte distanéni krouzek @ na Gerpadlo tak, aby byl
vystupek (0 nasazeny do otvoru v ¢erpadle.

6. Nasadte vstupni sitko ® na ¢erpadlo.

7. Nasadte saci patku @ na ¢erpadlo a pfisroubujte
8 Sroubu ®.

Poskozenou turbinu smi z bezpeénostnich diivodi vyméro-
vat pouze servis GARDENA.

22
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7. Odstranovani poruch

Porucha

POZOR! Elektricky proud!
Hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem.

- Pred odstranovanim poruch vytahnéte zastrcku
ponorného tlakového cerpadla z elektrické sité.

Mozna pfi€ina

Odstranéni

Cerpadlo neéerpa vodu

Vzduch nem0ze uniknout,
protoze je vytlaéné potrubi
uzavrené.

- Otevrete vytlaéné potrubi
(napf. zalomena vytla¢na
hadice).

Vzduchovy polstaF v saci
patce.

- Sitovy kabel vytahnéte
ze zastreky a pak zase
zastréte.

Vstupni sitko, pénovy
filir nebo saci patka jsou
ucpané.

- Vytahnéte sitovou zastréku,
vycistéte vstupni sitko,
pénovy filir a saci patku
(viz 6. Udrzba).

Cerpadlo je piehraté: tepelna
pojistka vypnula ¢erpadlo kvali
prehfati.

- Vytahnéte sitovou zastrcku,
vstupni sitko a saci patku
(viz 6. Udrzba).

Dodrzujte max. teplotu ¢erpa-

ného média (35 °C).

Nedostatek vody: pojistka
chodu nasucho vypne
Cerpadlo v pfipadé nizkého
stavu vody.

Cerpadlo je piipravené k

provozu, kdyz je ponofeno

ve vodé min. 12 cm.

- Ponofte ¢erpadlo minimalné
12 cm do vody.

Netésnost na vytlaéné strané:
Kontrola pratoku vypne
Cerpadlo (pritok < 6 1/h).

- Podrobte vytlaénou hadici
a vSechny spotfebiCe na
vytlaéné strané zkousce
tésnosti.

Cerpadlo vytahnéte ze
zasuvky a pak znovu
zastrcte.

Preruden pfivod el. proudu.

- Zkontrolujte pojistky a
elektrické zastrcky.

Zpétna klapka vazne.

- Proplachnéte oblast odtoku
Gistou vodou a zprovoznéte
zpétnou klapku.

Cerpaci vykon neéekané
klesne

Ucpané vstupni sitko, pénovy
filtr nebo saci patka.

- Vytahnéte zastrcku z el.
sité, vycCistéte vstupni
sitko, pénovy filir a saci
patku (viz 6. Udrzba).

Nedostatek vody:
pojistka chodu nasucho
vypne Cerpadlo kvuli
nizkému stavu vody.

——

Cerpadlo je pfipravené,

kdyz je ponofeno ve vodé

min. 12 cm.

- Ponofte ¢erpadlo do vody
minimalné 12 cm.

23
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Opravy smi provadét pouze servisni stfrediska GARDENA nebo autorizovani

2 V pripadé jinych poruch se spojte, prosim, se servisem GARDENA.

odbornici GARDENA.

8. Technické udaje

6000/5 automatic (¢.v. 1476)

Jmenovity vykon 1050 W

Max. ¢erpané mnozstvi 6000 I/h

Max. tlak (= vypinaci tlak) 4,5 bar

Max. ¢erpaci vyska 45 m

Zapinaci tlak 2,6 + 0,2 bar

Max. ponorna hloubka 13 m

Pripojny kabel 15 m HO7 RNF
Pripojka cerpadla 33,3 mm (G 1" vnitfni zavit)
Min. ponorna hloubka pfi 12cm

uvedeni do provozu

Hmotnost cca 8,0 kg

Upevnovaci lano délka 15 m/<J 5 mm
Max. teplota éerpaného média 35°C

Sitové napéti/ 230 V/50 Hz
sitova frekvence

Hladina hluku L") 46 dB(A)

1) Méfeni podle EN 60335-1

9. Dodavané prislusenstvi

GARDENA 2-/4-cestny ventil

Pro sou¢asné pfipojeni vice hadic nebo
pfipojnych pfistroju.

€.v.1210/1194

GARDENA hadicova spona Pro hadice 25 mm (1") pro pfipojeni pfes €.v. 7192
pfipojny &ep.

GARDENA hadicova spona Pro hadice 19 mm (34") pro pfipojeni pres €.v. 7191
pfipojny ¢ep.

GARDENA Pro hadice 13 mm (%2") pro pfipojeni pres €.v. 1750

sada pripojek pro cerpadla GARDENA zastrény systém.

GARDENA Sroubeni Pro hadice 16 mm (35") pro pfipojeni pfes €.v. (2)902

GARDENA rychlospojka GARDENA zastrény systém. €.v. (2)916

GARDENA Pro hadice 19 mm (34") pro pfipojeni pfes €.v. 1752

sada pripojek pro ¢erpadla

24

GARDENA zastrény systém.

——
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10. Servis/zaruka

V pfipadé uplatnéni zaruky jsou pro vas servisni prace zdarma.

Zaruka GARDENA poskytuje na tento vyrobek 2 roky zaruky (ode dne
prodeje). Tato zaruka se vztahuje na vSechny podstatné nedostat-
ky pfistroje, které byly prokazatelné zpisobeny vadami materialu
nebo chybami pfi vyrobé. Zaruka je zajistovana dodanim nahrad-
niho funkéniho pfistroje nebo bezplatnou opravou zaslaného pfi-
stroje podle nasi volby, jsou-li zarué¢eny nasledujici podminky :

e S pfistrojem se zachazelo odborné a dle doporuéeni navodu
k pouzivani.
* Nedoslo k pokusu o opravu pfistroje prodejcem ani tfeti osobou.

¢ Hnana kola jsou opotrebitelné dily a jsou ze zaruky vyloucena.
Na mrazem pos$kozena Cerpadla se zaruka také nevztahuje.

Tato zaruka poskytovana vyrobcem se netyka narokd na zaruku
existujicich vaéi obchodnikovi pfip. prodejci.

V pripadé uplatnéni zaruky poslete prosim vyplacené vadny
pfistroj s kopii prodejniho dokladu a s popisem zavady na
adresu servisu uvedenou na zadni strané.

Po provedeni opravy vam pfistroj zdarma posleme zpét.

25
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GARDENA ponorné tlakové cerpadlo 6000/5

automatic

Vitajte v zahrade GARDENA...

Obsah

©

A

Toto je preklad originalneho nemeckého navodu na pouzitie.
Precitajte si, prosim, starostlivo tento navod na pouzitie a riad'te sa
jeho pokynmi. Zoznamte sa na zaklade tohto navodu na pouzitie s
ponornym tlakovym &erpadlom, s jeho spravnym pouzitim, ako aj s
bezpeénostnymi predpismi.

Z bezpec¢nostnych dévodov nesmu toto ponorné tlakové cerpad-
lo pouzivat deti a mladistvi do 16 rokov a taktiez osoby, ktoré sa
nezoznamili s tymto navodom.

- Tento navod na pouzitie starostlivo uschovajte.

1. Oblast pouzitia Vasho GARDENA ponorného

tlakového Cerpadla ........... ... 26

2. Bezpecnostné upozornenia ... 27

3. Uvedenie do prevadzky ..., 28

4. 0bsluha .. ... 29

5. Uvedenie mimo prevadzku ................... ... 30

6. Udrzba ... 30

7. Odstranovanie poruch .................cccoiiiiiiiiiiia. 31

8. Technické Udaje ..., 32

9. Dodavané prisluSenstvo ... 32

10. Servis/zaruka ....... ... 33

1. Oblast’ pouzitia Vasho GARDENA ponorného

tlakového cerpadia

Spradvne pouZitie

Cerpané médid

Pozor

26

GARDENA ponorné tlakové ¢erpadlo je urené pre privatne za-
hrady u domu alebo hobby-zahrady. Je vhodné na ¢erpanie vody
zo studni, $acht a inych zasobnikov s vodou alebo na prevadzku
zavlazovacich pristrojov a systémov.

Pomocou GARDENA ponorného tlakového ¢erpadla sa smie
Cerpat iba voda.

Cerpadlu nevadi zaplavenie vodou (vodotesné) a je urcené na
ponorenie do vody (max. ponorna hibka vid' 8. Technické udaje).
Cerpadilo je vybavené integrovanou spatnou klapkou, ktora
zabrariuje samovypusteniu tlakovej hadice po uvedeni ¢erpadla
mimo prevadzku.

Nesmie sa cerpat’ slana voda, znecistena voda, leptavé,
lahko horlavé alebo vybusné latky (napr. benzin, petrolej,
nitrorozpustadla), oleje, vykurovacie oleje a potraviny.
Teplota vody nesmie prekrocit’ 35°C.

——



2. Bezpeénostné upozornenia
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Elektricka bezpecnost’

Podla DIN VDE 0100 sa smie ponorné tlakové
Gerpadlo pouzivat v plaveckych bazénoch,
zahradnych jazierkach a fontankach len vtedy,
ak je ¢erpadlo prevadzkované cez prudovy
chrani¢ s menovitym chybovym prddom

< 30 mA.

Cerpadlo sa nesmie prevadzkovat v pripade,
Ze sa v bazéne alebo v zahradnom jazierku
nachadzaju osoby.

Z bezpecénostnych dévodov obecne dopo-
rucujeme pouzivat ponorné tl. ¢erpadlo
cez prudovy chrani¢ (Fl-spina¢) (DIN VDE
0100-702 a 0100-738).

- Obratte sa, prosim, na svoju elektropre-
vadzkaren.

Sietové privody nesmu mat’ mensi prierez
nez maju gumové kable so skratkou HO7
RNF podfa DIN VDE 0620.

Dizka kabla musi byt min. 10 m.

Pri pripojeni ¢erpadla na systém zasobovania
vodou sa musia dodrzovat' narodné Specifické
sanitarne predpisy, aby sa zabranilo presako-
vaniu uzitkovej (nepitnej) vody do potrubia.

- Spytajte sa, prosim, odbornika na sani-
tarne zalezitosti.

Sietovy kabel ¢erpadla sa smie pripojit' iba v
pripojovacom mieste (obojstranna zasuvka)
vo vySke max. 1,10 m, merané od zeme.
Pritom sa musi dbat' na to, aby pripojovaci
kabel viedol smerom dole.

Udaje na typovom &titku sa musia zhodovat

s Udajmi v elektrickej sieti.

- Zaistite, aby elekirické zastréné spojenia
neboli v oblasti, ktora by mohla byt zapla-
vena vodou.

- Chrante sietovu zastréku pred vihkom.

Chrante zastréku a pripojny kabel pred
horkom, olejom a ostrymi hranami.

POZOR!
Nebezpecie tirazu el. pridom!

Cez odrezanu sietovu zastrcku moéze cez
sietovy kabel vniknut do elektrickej oblasti
vihkost' a sposobit’ skrat.

- Siet'ovu zastrcku v ziadnom pripade
nestrihajte (napr. stenova priechodka).

- Netahajte za kabel, ak chcete zastrcku
vytiahnut' zo zasuvky, chytte ju za teleso
zastreky.

Pripojovaci kabel sa nesmie pouzivat na
upevnenie alebo transport ¢erpadia.

Na ponorenie resp. vytiahnutie ¢erpadla sa
musi pouzit upevnovacie lano.

Predlzovacie kable musia zodpovedat' DIN
VDE 620.

V Rakusku

V Rakusku musia byt ¢erpadla, ktoré sa pou-
Zivaju v plaveckych bazénoch a zahradnych
jazierkach, vybavené pevnym privodnym ve-
denim, podla OVE B/EN 60555 ¢ast 1 az 3
a napajané deliacim transformatorom podla
OVE, pric¢om nesmie byt prekrotené sekun-
darne menovité napatie 230 V.

Vo Svajéiarsku

Vo Svajéiarsku musia byt mobilné pristroje,

ktoré sa pouzivaju vonku, pripojené cez pru-

dovy chranic.

Zrakova kontrola

- Pred pouzitim ¢erpadlo (obzvlast sietovy
kabel a zastrcku) skontrolujte.

Cerpadlo musi byt po¢as prevadzky vzdy

ponorené vo vode min. 12 cm.

POZOR ! Nebezpedie urazu
el. pridom!

Poskodené cerpadlo sa nesmie pouzivat.

- V pripade poSkodenia nechajte ¢erpadlo
bezpodmienecne prezriet v servise
GARDENA.

Upozornenie pri pouzivani:

Piesok a iné abrazivne latky vedu k rychlej-
Siemu opotrebeniu a skrateniu zivotnosti
Cerpadla.

27
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3. Uvedenie do prevadzky

Pripojenie hadice cez
pripojny éap @ :

28

Hadica sa mb6ze na cerpadlo pripojit pomocou dodavanej pripoj-
ky na ¢erpadlo @ a pripojného ¢apu @ [19 mm (34") /25 mm
(1")] alebo cez GARDENA zastrény systém [13 mm (72") /16 mm
(%6") /19 mm (34")].

Pri pouziti hadice 25 mm (1") ma ¢erpadlo maximalny ¢erpaci
vykon.

Pri paralelnom pripojeni viacerych hadic alebo pripojnych pristro-
jov mbézete vyuzit GARDENA 2-/4-cestny ventil (¢.v. 1210/1194),
ktory sa priskrutkuje priamo na pripojku na ¢erpadle @.

Cez pripojny ¢ap je mozné pripojit hadice 25 mm (1") a
19 mm (34").

Priemer hadice 19 mm (34") 25 mm (1)
GARDENA . B
hadicova spona C.v. 7191 C.v. 7192

]

Pripojenie hadice Cap neoddefovat Cap pri @ oddelit

Hadice 25 mm (1") a 19 mm (%4"), ktoré sa mézu pripojit cez
pripojny ¢ap @, sa musia poistit napr. pomocou GARDENA
hadicovej spony ¢.v. 7192/7191.

1. Pripojku na ¢erpadlo @ rukou naskrutkujte na vyvod z
Cerpadla tak, aby bol tesniaci krizok bez véle pritlaceny.

2. Pripojny ¢ap @ naskrutkujte na ¢erpadlo. (U hadic 25 mm (1")
najskoér oddelte pripojny ¢ap @ u pismena @).

3. Nastréte hadicu na pripojny ¢ap a upevnite napr. pomocou
GARDENA hadicovej spony ¢.v. 7192 / 7191.
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Pripojenie hadice pomocou Pomocou GARDENA zastréného systému sa mézu pripojit’
GARDENA zastréného hadice 19 mm (34")-/16 mm (54") a 13 mm (12").
systému:
Priemer hadice Pripojka cerpadla
13 mm (¥2") GARDENA pripoj. sada
pre ¢erpadla €.v. 1750
16 mm (9s") GARDENA nakrutka €.v. (2)902

<
<

GARDENA rychlospojka ¢.v. (2)916

19 mm (34") GARDENA pripoj. sada  ¢€.v. 1752
pre ¢erpadla

1. Pripojku na ¢erpadlo (D naskrutkujte rukou na vyvod ¢erpadla
tak, aby bol tesniaci krizok bez vole pritlaceny.

2. Pripojte hadicu cez odpovedajuci GARDENA zastrény systém.

g

4. Obsluha
Cerpanie vody v Cerpadlo sa musi ponotit do studne resp. do zasobnika s vodou
automatickej prevadzke: pomocou dodavaného lana. Aby Eerpadlo nasalo, musi byt

ponorené min. 12 cm. Aby sa neznecistil filter, malo by byt ¢er-
padlo upevnené min. 30 cm nad dnom.

1. Pevne priviazte upeviovacie lano @ na os @.

®/ /@ 2. Ponorte ¢erpadlo pomocou upeviiovacieho lana ® do

studne resp. do zasobnika s vodou.
3. Zaistite upeviovacie lano ®.

4. V pripade hlbokych studni alebo Sacht (cca od 5 m)
pripevnite pomocou svoriek privodny kéabel ® k
upeviiovaciemu lanu ®.

5. Sietovu zastréku privodného kabla ® zastréte do
sietovej zasuvky.

'Y Cerpadio sa nastartuje za 3 sekundy po zastréeni

min. privodného kébla.

12 em Cerpadlo je pripravené na prevddzku.

Automaticka prevadzka:

min. Cerpadlo ¢erp4 a vypina sa automaticky, akonahle nie je odber
30cm| Vvody. Tlak zostava v hadici vd'aka spéatnej klapke az do doby nez
sa hadica odnime. Ak sa odobera voda z hadice (tlak v hadici
poklesne pod 2,6 bar) ¢erpadlo sa automaticky zapne.

Poistka chodu nasucho (kontrola prietoku):

Cerpadlo sa automaticky vypina v pripade nedostatku ¢erpaného
média (Cerpadlo bezi v cykle 30 minut zapnuté — 5 minuat vypnuté
(4x). Po 1, 5, 24, 24 hodinach sa tento cyklus opakuje).

Akonabhle je ¢erpadlo opat ponorené do vody min. 12 cm, je opat
pripravené na prevadzku.

29
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Kontrola prietoku:

Kontrola prietoku vypina ¢erpadlo v pripade nedostatku ¢erpaného
média. Pri netesnosti na vytlatnej strane (napr. netesna tlakova
hadica alebo vodovodny kohutik) ¢erpadlo zapina a vypina v krat-
kych ¢asovych intervaloch. Ak ¢erpadlo zapne a vypne CastejSie
nez 7 x za 2 minuty (pri netesnosti < 6 1/h), ¢erpadlo sa uplne
vypne. Po odstraneni netesnosti na vytlaénej strane sa musi ¢er-
padlo vytiahnut zo zastrcky a potom znovu zastréit, aby bolo opat
pripravené na prevadzku.

Spatna klapka:
Integrovana spatna klapka sa zatvori, ked' nie je odber vody.

Ochranna tepelna poistka:

Pri pretazeni sa erpadlo vd'aka zabudovanej tepelnej ochrane
motora vypne. Po dostatoénom ochladeni motora je ¢erpadio
opat’ pripravené na prevadzku.

5. Uvedenie mimo prevadzku

Skladovanie:

Likvidacia:
(podfa RL2002/96/EG)

6. Udrzba

- Pred prichodom mrazov uskladnite ¢erpadlo na mieste
chranenom pred mrazom.

Pristroj sa nesmie prilozit k normalnemu domovému odpadu,
ale sa musi zlikvidovat' odborne.

- Délezité pre Nemecko: pristroj zlikvidujte prostrednictvom
Vasho komunalneho likvidaéného miesta.

Cistenie vstupného
sitka a sacej pétky:

30

POZOR!! Elektricky prud!
Hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym pridom.
- Pred udrzbou ponorného tlakového ¢erpadio
vytiahnite zastréku cerpadla z elektrickej siete.
. Vyskrutkujte 8 skrutiek ® pomocou skrutkovaca.
. Odnimte saciu patku @ z ¢erpadla.

. Vyberte vstupné sitko ® a distanény krizok (© z ¢erpadia.

A 0O N =

. Vygistite saciu patku @, vstupné sitko ® a distancny
krazok @.

5. Nastréte distanény krizok @ na Gerpadlo tak, aby bol
vystupok (0 nasadeny do otvoru v ¢erpadle.

6. Nasadte vstupné sitko (® na ¢erpadlo.
7. Nasadte saciu patku @ na &erpadlo a priskrutkujte
8 skrutiek ®.

Poskodenu turbinu smie z bezpe¢nostnych dévodov
vymienat iba servis GARDENA.

——
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7. Odstranovanie poruch

Porucha

POZOR! Elektricky prud!
Hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym pridom.

- Pred odstranovanim poruch vytiahnite zastréku
ponorného tlakového cerpadla z elektrickej siete.

Mozna pricina

Odstranenie

Cerpadlo neéerpa vodu

Vzduch neméze uniknut,
pretoze je vytlaéné potrubie
uzatvorené.

- Otvorte vytlacné potrubie
(napr. zalomena vytl.
hadica).

Vzduchovy vankus v
sacej patke.

- Sietovy kabel vytiahnite
z0 zastréky a potom
zase zastrcte.

Vstupné sitko, penovy
filter alebo sacia patka su
zapchaté.

- Vytiahnite sietovu zastrcku,
vycistite vstupné sitko,
penovy filter a saciu patku
(vid’ 6. Udrzba).

Cerpadlo je prehriate:
tepelna poistka vypla
Cerpadlo kvoli prehriatiu.

- Vytiahnite sietovu zastréku,
vstupné sitko a saciu patku
(vid' 6. Udrzba).

Dodrzujte max. teplotu Cerpa-

ného média (35°C).

Nedostatok vody: poistka chodu
nasucho vypne ¢erpadio v
pripade nizkeho stavu vody.

Cerpadlo je pripravené, ak je

ponorené vo vode min. 12 cm.

- Ponorte ¢erpadlo minimalne
12 cm do vody.

Netesnost' na vytlaénej strane:
Kontrola prietoku vypne
Cerpadlo (prietok < 6 I/h).

- Podrobte vytlaénu hadicu a
vSetky spotrebite na vytlac-
nej strane skuske tesnosti.
Cerpadlo vytiahnite zo
zasuvky a potom znovu
zastrcte.

Preruseny privod el. pradu.

- Skontrolujte poistky a
elektrické zastrcky.

Spatna klapka viazne.

- Preplachnite oblast
odtoku ¢istou vodou.

Cerpaci vykon neéakane
klesne

Zapchaté vstupné sitko,
penovy filter alebo sacia
péatka.

- Vytiahnite zastrcku z el.
siete, vycistite vstupné
sitko, penovy filter a saciu
patku (vid' 6. Udrzba).

Nedostatok vody :
poistka chodu nasucho
vypne ¢erpadlo kvoli
nizkemu stavu vody.

Cerpadilo je pripravené, ak je
ponorené vo vode min. 12 cm.

- Ponorte éerpadlo do vody
minimalne 12 cm.

Opravy smu vykonavat' iba servisné strediska GARDENA alebo autorizovani

2 V pripade inych portch sa spojte, prosim, so servisom GARDENA.

odbornici GARDENA.

——
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8. Technické udaje

6000/5 automatic (Art. 1476)

Menovity vykon 1050 W

Max. ¢erpané mnozstvo 6000 I/h

Max. tlak (= vypinaci tlak) 4,5 bar

Max. €erpacia vyska 45 m

Zapinaci tlak 2,6 + 0,2 bar
Max. ponorna hibka 13m

Pripojny kabel 15 m HO7 RNF

Pripojka cerpadla

33,3 mm (G 1" vnutorny zavit)

Min. ponorna hibka pri 12 cm

uvedeni do prevadzky

Hmotnost' cca 8,0 kg

Upeviiovacie lano dizka15m/@ 5 mm
Max. teplota ¢erpaného média 35°C

Siet'ové napétie/ 230 V/50 Hz
siet'ova frekvencia

Hladina hluku Ly, 46 dB(A)

1) Meranie podfa EN 60335-1

9. Dodavané prislusenstvo

GARDENA 2-/4-cestny ventil

Pre suc¢asné pripojenie viacero hadic alebo
pripojnych pristrojov.

€.v. 1210/1194

GARDENA hadicova spona Pre hadice 25 mm (1") pre pripojenie cez €.v. 7192
pripojny ¢ap.

GARDENA hadicova spona Pre hadice 19 mm (34") pre pripojenie cez €.v. 7191
pripojny ¢ap.

GARDENA Pre hadice 13 mm (2") pre pripojenie cez €.v. 1750

sada pripojok pre ¢erpadla GARDENA z&strény systém.

GARDENA nakrutka Pre hadice 16 mm (5&") pre pripojenie cez €.v. (2)902

GARDENA rychlospojka GARDENA zastrény systém. €.v. (2)916

GARDENA Pre hadice 19 mm (34") pre pripojenie cez €.v. 1752

sada pripojok pre cerpadla

32

GARDENA zastrény systém.
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10. Servis/zaruka

Zaruka V pripade udalosti, na ktoré sa vztahuje zaruka, su pre vas
servisné ukony bezplatné.

GARDENA poskytuje na tento vyrobok zaruku v trvani 2 roky (od
datumu predaja). Tato zaruka sa vztahuje na vSetky podstatné
nedostatky pristroja, ktoré boli preukazatelne spésobené vadami
materidlu alebo chybami pri vyrobe. Zaruka je zabezpetovana
dodanim nahradného funkéného pristroja alebo bezplatnou opra-
vou zaslaného pristroja podla nasej volby, ak su splnené nasledu-
juce podmienky :
e S pristrojom sa zachadzalo riadne a podla doporuceni v
navode na pouZitie.

o Nedoslo k pokusu o opravu pristroja predajcom ani tretou
osobou.

e Hnané kolesa su opotrebitelné diely a su zo zaruky vyltucené.
Na mrazom poskodené Cerpadla sa zaruka taktiez nevztahuije.

Tato zaruka poskytovana vyrobcom sa netyka narokov na zaruku
existujucich voéi obchodnikovi prip. predajcovi.

V pripade uplatnenia zaruky nam, prosim, poslite vadny pristroj
spolu s képiou dokladu o nakupe a popisom zavady vyplatene
na adresu servisu.

Nevyplatené zasielky nam nebudu dorucené.
Po vykonani opravy vam pristroj zdarma zasleme spat.

33
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10. Servis/Jamstvo

Garancije: U slu€aju garancije su radovi servisiranja za Vas besplatni.
GARDENA daje na ovaj proizvod 2 godine garancije (od datuma
kupovine). Radovi garancije se odnose na sve bitne nedostatke
uredaja koji su dokazivo uzrokovani greSkama u materijalu ili prili-
kom proizvodnje. Ona se vrsi isporukom besprijekornog zamjens-
kog uredaja ili besplatnim popravkom poslanog uredaja po naSem
izboru, ako su ispunjeni slijedec¢i uslovi:
¢ Uredajem se rukovalo stru€no i prema preporukama iz uputstva

za rukovanije.
e Kupac kao ni druge osobe nisu pokusali uredaj popravljati.
o Kotaci su potro$ni dijelovi i zbog toga isklju¢eni od jamstva.
Crpke koje se ostete kroz mraz su iskljucene od jamstva.
Garancija proizvodaca ne uti¢e na postojec¢e zahtjeve garancije
prema trgovcu / prodavacu. U slu€aju servisiranja molimo poSaljite
neispravni uredaj zajedno s kopijom potvrde o kupniji i opisom
greSke frankirano na adresu za servisiranje koja se nalazi na
poledini.
Nakon Sto obavimo popravak Vam Saljemo uredaj besplatno
natrag.

(l;:harakterystyka. m A A bar

ompa zanurzeniowo-

cisnieniowa 50 50

Teljesitménygérbe . )

Meriil6-nyomé szivattyt 40 ~ 40

Charakteristika 0 \600 0 30

Ponorné tlakové &erpadlo ™ /5‘90/ ’

L o J

Charakteristika 20 \%7&0 20

Ponorné tlakové ¢erpadio | \ i

XapakTnpIoTIKN KAMTTUAN 10 1,0

avtAiag L J

XapakTepucTuka 0 >

Morpy>KHOWN HarHeTaTeNbHbIi 0 1000 2000 8000 4000 6060

Hacoc

Karakteristika

Potopna tlacna ¢rpalka

XapakTepucTtuka

3arnubHuih Hacoc BUCOKOro

TUCKY

Dijagram

Potopna tlaéna ¢érpalka
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@ Odpowiedzialnosé
za produkt

Zwracamy Panstwa uwage na fakt, iz nie odpowiadamy za szkody wyrzadzo-
ne przez nasze urzadzenia, jezeli powstaty one na skutek nieodpowiedniej na-
prawy albo zastosowania podczas wymiany nieoryginalnych czesci GARDENA
lub czesci nie polecanych przez nas oraz jezeli naprawa nie zostata dokonana
przez serwis GARDENA lub autoryzowanego fachowca. Podobne ustalenia
obowigzujg w przypadku czesci uzupetniajgcych lub osprzetu.

QP Termékfelelssség

Nyomatékosan utalunk arra, hogy a termékfelelsségi torvény értelmében
nem felelink a készilékeink altal okozott karokért, amennyiben ezek
szakszer(tlen javitas kdvetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti
GARDENA - vagy altalunk kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a javitast
nem a GARDENA megbizott szervizei végezték. Ez értelemszszeriien
érvényes a kiegészit6 részekre és a tartozékokra is.

(D Ruéeni za vyrobek

Upozorfiujeme vyslovné na skutecnost, ze podle zdkona o ruéeni za
vyrobky nejsme povinni rugit za $kody vyvolané nasimi vyrobky, pokud
tyto Skody byly zplisobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymény
dili nebyly pouzity nase origindlni dily GARDENA, popf. dily, které jsme
schvadlili, a oprava nebyla provedena v servisu GARDENA nebo autori-
zovanym specialistou. Analogické ustanoveni plati rovnéz pro doplriky
a prislusenstvi.

&3 zodpovednost za
vady vyrobku

Vyslovne zdérazfiujeme, Ze podla zdkona o ruéeni za vyrobok nie sme
zodpovedni za Skody spdsobené nasim zariadenim, ak su sposobené
nespravnou opravou, alebo ak sa nepoutzili originélne diely GARDENA
alebo nami schvalené diely a ak nebola oprava vykonana znackovou
opravoviiou GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. To isté plati
aj pre doplnkové diely a prislusenstvo.

@ Mpoidveubuvn

Kavoupe ogagég 6ti, oUpdwva pe Toug VOROoUG Iapaywyng Twv mpoioviwy,
dev eipaote uneUBuvol yia Kapia Inuid mou mpokAndnke arod 1o mpoidv
Hag edv de xpnotgororiénkav yia OAeg TIG OUVOECELG ATIOKAEIOTIKA Kal
Hovo Ta yvnola e§aptripata 1 avrtaAhakTtikd tng GARDENA 1j av to 0€pBig
dev mpaypatorordnke oto oépPig Tng GARDENA. Ta idla toxUouv yia Ta
CUMMANPpWHATIKA PEPN Kal Ta ageooudp.

@D OrsercteeHHocTL
3a npoaykumio

Mbl 04HO3HAYHO 3aABMAEM, YTO COrnacHo 3akoHy 06 OTBETCTBEHHOCTYM 3a
NPOAYKLUMIO Mbl HE HECeM OTBETCTBEHHOCTW 3a HAHECEHHbIV HalMM YCTPON-
CTBOM YyLep6, ecnu OH 06yCNOBNEH HEKBANMN(PULIMPOBAHHLIM PEMOHTOM WM
3ameHon ,quaneVl Ha 3anacHble getann HeopUrnHanbHOro NMPOUCXOXAeHUA
GARDENA vnu Hepa3speLleHHble HaMu AeTanu Unu, ecnv PeMoHT 6bli Npons-
BeaeH He cnyx6on cepsuca GARDENA vnu HeynonHOMOYEHHbIM HaMu
KBaﬂI/Iq)I/ILWIpOBaHHbIM cneynanncTom. AHanorn4yHoe oTHOCUTCA TakKXe K
AONONTHUTENbHbIM AeTanAM U NpUHanne>XHOCTAM.

@ Jamstvo za proizvode

Izrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode, ne odgovarjamo
za 8kode, ki so jih povzrocile nase naprave, v kolikor je bila povzrogena
zaradi nestrokovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili uporab-
lieni originalni nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih dovolimo
uporabiti in e popravilo ni bilo opravljeno v servisu GARDENA oz. pri
pooblaséenem strokovnjaku. Ustrezno velja tudi za dele, ki nadgrajujejo
napravo in pribor.

@D BianosinansHicts 3a Bupi6

Mu 3BepTaemo ocobnvBy yBary Ha Te, WO 3riAHO 3 3aKOHOM Mpo BiA-
noBiAanbHICTb 32 BUPO6U MM HE HECEMO BiAMNOBIAANBHOCTI 3a 36UTKM,
CMPVYMHEHI HAWMUMKU NPUCTPOAMU, AKLLO BOHW CTaNUCA BHACMiAOK
HeHane>XHoro peMoHTy abo 3aMiHu JeTanen, WO He € OpuriHanbHUMK
netanamu cipmm GARDENA abo fetanAamu, AKi MU [O3BONAEMO
BMKOPWCTOBYBATW, @ TakoXX BHACMIAOK PEMOHTY, L0 BUKOHYBABCA iHLLIOK
cnyxo6oto, a He cepsicHoto cnyx6oto GARDENA a6o aBTopr30BaHUM
cneuianictom. Lli ymoBM NoMpIoOTLCA HA AOAATKOBI AeTani Ta 3anacHi
YacTUHW.

@ 0dgovornost za proizvod

Izri¢ito naglasavamo da, u skladu s propisom o odgovornosti za proizvod,
ne preuzimamo nikakvu odgovornost za bilo kakvu Stetu nastalu pri uporabi
nasih proizvoda uslijed nepravilnih popravaka ili ako izmijenjeni dijelovi nisu
originalni GARDENA dijelovi ili ako nismo odobrili njihovu uporabu i ako
popravak nije izveden u ovlastenom servisu. Isto se odnosi i na nadomjesne
dijelove i pribor.
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@ Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Nizej podpisany GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm, potwierdza, ze ponizej opisane urzadzenie w wykonaniu wpro-
wadzonym przez nas do obrotu spefnia wymogi zharmonizowanych wytycznych
Unii Europejskiej, standardéw bezpieczerstwa Unii Europejskiej i standardéw
specyficznych dla danego produktu. W przypadku wprowadzenia zmian nie
uzgodnionych z nami wyjasnienie to traci swojg waznos¢.

Opis urzadzenia: Pompa zanurzeniowo-

cisnieniowa
A készllék megnevezése:
Oznaceni pfistroje:
Oznacenie zariadeni:
Meplypadn Tou

Meril6-nyomé szivattyu
Ponorné tlakové ¢erpadlo
Ponorné tlakové ¢erpadlo
BuBiZopevn avtAia nieong

@D EU azonossigi nyilatkozat

Alulirott, GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,

D-89079 Ulm, igazolja, hogy az alabb felsorolt, 4ltalunk forgalomba hozott
termékek megfelelnek az EU elvarasoknak, EU biztonsagi norméknak és a
termékspecifikus szabvanyoknak egyarant. A készulék veltink nem egyeztetett
véltoztatésa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

UNXavipaTog:

HaumenoBaHue nagenua: Morpy>KHON HarHeTaTeNbHbINA
Hacoc

Oznaka naprave: Potopna tla¢na ¢rpalka
3arnmbHMin HAcoC BUCOKOTO
TUCKY

Potopna tla¢na crpka

Onwuc npunagis:

Oznaka uredaja:

(@D Prohlaseni o shodé EU

Nize podepsand spolecnost GARDENA Manufacturing GmbH, se sidlem
Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 v Ulmu potvrzuje, Ze nize oznaceny piistroj

v provedeni, které jsme uvedli na trh, spliiuje pozadavky uvedené v harmoni-
zovanych smémicich EU, v bezpecnostnich standardech EU a ve standardech
pro piislusné produkty. V pfipadé zmény pfistroje, ktera nami nebyla odsouhla-
sena, stava se toto prohlaeni neplatnym.

@& Vyhlasenie o zho de pre Eurépsku tniu

Dolu podpisany, GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 UIm, potvrdzuje, Ze dalej oznacené zariadenie vo vyhotoveni nami
uvedenom do prevadzky spliia poziadavky harmonizovanych smemic Eurépskej
Unie, bezpecnostnych Standardov Eurdpskej Unie a Standardov Specifickych pre
produkt. Pri vykonani zmien zariadenia, ktoré nie st nami odsthlasené, straca
toto vyhldsenie platnost.

Typ: Art. nr

Tipusok: Cikkszam:

Typ: C.vyr:

Typy: 6000/5 Typové €. :

Tunog . Kwd. No.: 1476
Tun: automatic ApT. Ne:

Tip St. art.:

Tunn ApT.Ne :

Tipovi: Br. art.:

Dyrektywy UE:
EU szabvanyok:

98/37/EC:1998
2006/42/EC : 2006

&P NiotonoinTiké cupdwviag EK

H umoyeypappévn:

GARDENA Manufacturing GmbH - Hans-Lorenser-Str. 40 - D-89079 Ulm
TiuoTomoLE{ OTL T PNXa-VAHATA Tou uttodelkviovTal kaTwet, dtav
delyouv and To epyooTdalo, eival KATaokeuaouéva He TIG odnyieg
™G Eu-pwnaikng Kowvdmtag kat ta KowvoTikd mpdtumna acdaieiag
Kal podlaypadeg.

Smérnice EU:

Smernice EU: 2004/108/EC
Mpodlaypadég EK:

Avpextvsbl EC: 93/68/EC
Smernice EU: ) 2006/95/EC
AvpekTyBa €C:

Odredbe EU-e: 2000/14/EC

Harmonisierte EN:

EN ISO 12100-1
EN ISO 12100-2

@D Ceupetenscteo 0 cooTBeTCTBUM EC

Mbl, HuxenopnucasLuvecA GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str.
40, D-89079 Ulm, HacTOALMM NOATBEPXKAAEM, HTO HIXKEYKa3aHHOE YCTPOICTBO,
OTTPYXKEHHOE C HaLLIero MPeNPUATHUA, UMEET UCTONHEHNe, COOTBETCTBYIO-Liee
Tpe6oBaHNAM COrMAacoBaHHbIX AnpekTvB EC, cTaHAapTam no Texuke
6e3onacHocTit EC 1 npou3BoACTBEHHbIM CTaHAapTaM. Mpu HECOrnacoBaHHOM

C HaMit U3MEHEHUM YCTPOICTBA HACTOALLEE CBUETENLCTBO TEPAET CUny.

EN 60335-1
EN 60335-2-41

Rok nadania znaku CE:

CE bejegyzés kelte:

Rok pfidéleni znacky CE:

Rok instalacie znacky CE:

‘ET0q ruotoroinTikou rototntag CE:

2007

@@ 1zjava o skladnosti s pravili EU

Podpisano podjetie, GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm, potrjuje, da v nadaljevanju navedena naprava v razlicici, ki smo
jo poslali na trg, izpolnjuje zahteve smemic EU, varnostnih standardov EU

in standardov tovrstnih proizvodov. Izjava ne velja za spremembe na napravi,
ki niso opravijene v soglasju z nami.

[on paspelueHna MapkupoBku 3Haukom CE:
Leto namestitve oznake CE:

Pik 3acTocyBaHHA no3HaveHHA CE:

Godina stavljanja CE-oznake:

Ulm, 01.07.2007r.
Ulm, 01.07.2007

Uprawniony do reprezentacii
Meghatalmazott

@ 3as8a npo BignosiaHicTs Hopmam €C

Moctatosa npo BepctaTy (9. GSGVO) / 3akoH Npo eneKkTpoMarHiTHy CymicHICTb
(EMVG) / ppekTua npo npuctpoi HubKoi Hanpyry Mianpuemctso GARDENA
GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, ke nignucanoca
HUXYe, MIATBEPAXYE, WO BKa3aHi Aani npunaaM HafaHoi Hamu KOHCTPYKLT
33/J0BO/TbHAIOTH BIMOTaM BiANOBIAHUX AMPeKTUB EC, €BPONeViCbKVIX CTaHAApTIB
3 Beaneky Ta crieLjanbHux CTaHAapTIB 3 NPOAYKLIl. Mpy BHeCeHH B npunag,
HEY3rOKEHIX 3 HaMV 3MiH LiA 3aABa BTPAYae YMHHICTb.

V Ulmu, dne 01.07.2007
Ulm, 01.07.2007

Ulm, 01.07.2007

Ynbm, 01.07.2007

Ulm, 01.07.2007

Ynbm, 01.07.2007

Ulm, 01.07.2007

Zplnomocnénec

Splnomocnenec

NOUIHOG EKTPOOWTIOG TNG £TALPIAG
YNONHOMOYeHHbIN NpeacTaBuTesb
Vodja tehni¢nega oddelka

TexHiYHWA KepiBHUK

Opunomocenik

@ 'zjava o uskladenju s pravilima EU

Potpisana tvrtka GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm, potvrduje, da navedene naprave koje smo poslali u trgovine,
ispunjuju zahtjeve smjernica EU, sigurnosnih standarda EU i i standarde
istovrsnih proizvoda. Izjava ne vazi za promjene na napravama koje nisu
napravljene u skladu s nama.

Peter Lameli
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Service Center
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Argentina

Argensem® S.A.

Calle Colonia Japonesa s/n
(1625) Loma Verde

Escobar, Buenos Aires
Phone: (+54) 3488494040
info@argensem.com.ar

Australia

Nylex Consumer Products
50-70 Stanley Drive
Somerton, Victoria, 3062
Phone: (+61) 1800 658 276
spare.parts@nylex.com.au

Austria / Osterreich
GARDENA

Osterreich Ges.m.b.H.
Stettnerweg 11-15

2100 Korneuburg

Tel.: (+43) 2262 7454536
kundendienst@gardena.at

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Brazil

Palash Comércio e
Importagao Ltda.

Rua Sao Joado do Araguaia,
338 — Jardim Califérnia —
Barueri — SP - Brasil —

CEP 06409-060

Phone: (+55) 11 4198-9777
eduardo@palash.com.br

Bulgaria

XyckBapHa bvnrapua EOO[
1799 Cocbua

Byn. ,Angpei Nlanyes” Ne 72
Ten.: 02/ 8755148, 9753076
www.husqvarna.bg

Canada

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Antonio Martinic y Cia Ltda.
Cassillas 272

Centro de Cassillas
Santiago de Chile

Phone: (+56) 22010708
garfar_cl@yahoo.com

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

76

Croatia

KLIS d.o.o.

Stanciceva 79

10419 Vukovina

Phone: (+385) 16227770
gardena@klis-trgovina.hr

Cyprus

FARMOKIPIKI LTD

P.O. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.

1641 Nicosia

Phone: (+357) 227547 62
condam@spidernet.com.cy

Czech Republic
GARDENA spol. s r.o0.
Tufanka 115

627 00 Brno

Phone: (+420) 800 100 425
gardena@gardenabrno.cz

Denmark

GARDENA Norden AB
Salgsafdeling Danmark
Box 9003

S-200 39 Malmé
info@gardena.dk

Finland

Oy Husqvarna Ab
Lautatarhankatu 8b/PL 3
F1-00581 HELSINKI

France

GARDENA

PARIS NORD 2

69, rue de la Belle Etoile

BP 57080

ROISSY EN FRANCE

95948 ROISSY CDG CEDEX
Tél. (+33) 0826 101 455
service.consommateurs@
gardena.fr

Great Britain

Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husgvarna.co.uk

Greece

Agrokip

Psomadopoulos S.A.
Ifaistou 33A

Industrial Area Koropi
194 00 Athens Greece
V.A.T. EL093474846
Phone: (+30) 210 6620225
service@agrokip.gr
Hungary

GARDENA
Magyarorszag Kit.
Késmark utca 22

1158 Budapest

Phone: (+36) 80204033
gardena@gardena.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik

00j@ojk.is

Ireland

Michael McLoughlin & Sons
Hardware Limited

Long Mile Road

Dublin 12

Italy

GARDENA ltalia S.p.A.

Via Donizetti 22

20020 Lainate (Mi)

Phone: (+39) 02.93.94.79.1
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo, Chiyoda-ku
Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200, Curagao
Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

NYLEX New Zealand Limited
Building 2, 118 Savill Drive
Mangere, Auckland

Phone: (+64) 0800 22 00 88
spare.parts@nylex.com.au

Norway

GARDENA Norden AB
Salgskontor Norge
Karihaugveien 89
1086 Oslo
info@gardena.no

Poland

GARDENA Polska Sp. z o.0.
Szymandéw 9 d

05-532 Baniocha

Phone: (+48) 2272756 90
gardena@gardena.pl

Portugal

GARDENA Portugal Lda.
Sintra Business Park
Edificio 1, Fraccdo 0-G
2710-089 Sintra

Phone: (+351) 21 922 85 30
info@gardena.pt

Romania

MADEX INTERNATIONAL SRL

Soseaua Odaii 117-123,
Sector 1,

Bucuresti, RO 013603
Phone: (+40) 21 352 76 03
madex@ines.ro

Russia / Poccuna
OO0O TAPOEHA PYC
123007, . MockBa

XopolueBckoe Lwocce, A. 32A

Ten.: (+7) 495 540 99 57
info@gardena-rus.ru

——

Singapore

Hy - Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin

#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
hyray @singnet.com.sg

Slovak Republic
GARDENA Slovensko, s.r.o.
Pandnska cesta 17

851 04 Bratislava

Phone: (+421) 263453722
info@gardena.sk

Slovenia

GARDENA d.o.o.

Brodis¢e 15

1236 Trzin

Phone: (+386) 1 580 93 32
servis@gardena.si

South Africa

GARDENA

South Africa (Pty.) Ltd.

P.O. Box 11534

Vorna Valley 1686

Phone: (+27) 11 315 02 23
sales@gardena.co.za
Spain )

GARDENA IBERICA S.L.U.
C/Basauri, n® 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Sweden

GARDENA Norden AB
Forsaljningskontor Sverige
Box 9003

20039 Malmé
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
GARDENA (Schweiz) AG
Bitziberg 1

8184 Bachenbllach
Phone: (+41) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA/ Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S. Sanayi
Cad. Adil Sokak No. 1

Kartal - Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpauHa
ALTSEST JSC

4 Petropavlivska Street
Petropavlivska
Borschahivka Town

Kyivo Svyatoshyn Region
08130, Ukraine

Phone: (+380) 44 45957 03
upyr@altsest.kiev.ua

USA

Melnor Inc.

3085 Shawnee Drive
Winchester, VA 22604
Phone: (+1) 540 722-9080
service_us@melnor.com
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